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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף כ״ג ע״א

תקונא שתיתאה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )כ״ב ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

ם אֵ ח הָ קַּ לֹא תִ א  יֵימָ יק וְ א נָפִ לָ קָ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ שׁוּתָ רְ ין בִּ נִ נָא יְהוֹן בְּ מְ הוּא זִ הַ בְּ

לָא א, קָ בַּתָּ שַׁ א דְ מָּ א קַ יוֹמָ יָא דְ ילְ י לֵ יֵיתֵ בָּת, וְ שַׁ מוֹר דְּ שָׁ יק זָכוֹר וְ נָפִ יָּד דְּ ים, מִ נִ בָּ ל הַ עַ

לַּח. שַׁ חַ תְּ לֵּ יק שַׁ יָינָא נָפִ נְ תִּ

תרגום לעברית

ינָה כִ שְּׁ צַּד הַ מִּ פָשׁוֹת שֶׁ ים, וּנְ רוֹחִ פְ אוּ אֶ רְ יוֹנָה נִקְ לְ עֶ ינָה הָ כִ שְּׁ ל הַ הּ שֶׁ דָּ צִּ ם מִ הֵ מוֹת שֶׁ שָׁ נְּ הַ וְ

יוֹנָה לְ עֶ ם הָ אֵ ינוּ, הָ לֵ לוֹם עָ כַּת שָׁ ס סֻ פּוֹרֵ ל הַ סּוֹד שֶׁ זֶהוּ הַ ים, וְ יצִ ים בֵּ אִ רָ תּוֹנָה נִקְ חְ תַּ הַ

י יתִ רִ ת בְּ ן לוֹ אֶ י נוֹתֵ נִ נְ ר בּוֹ הִ מַ נֶּאֱ הּ, שֶׁ מָּ לוֹם עִ שָׁ ם, וְ יהֶ סּוֹכֶכֶת עֲלֵ לוֹם שֶׁ כַּת שָׁ יא סֻ הִ שֶׁ

הוּא לוֹם, כּוֹס, ת' שֶׁ כַּת שָׁ הוּא יאהדונה''י, סֻ ה כ''ו ה''ס, שֶׁ טָּ מַ כָּה לְ יֵשׁ סֻ לוֹם, וְ שָׁ

ר לֹא יֹאמַ א וְ קוֹל יֵצֵ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ שׁוּתוֹ שֶׁ רְ ים בִּ נִ בָּ יוּ הַ הְ ן יִ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ ת. בְּ רֶ אֶ פְ תִ

אשׁוֹן רִ ל יוֹם הָ לָה שֶׁ יְ לַּ יָבֹא הַ ת וְ בָּ ל שַׁ מוֹר שֶׁ שָׁ א זָכוֹר וְ יּוֹצֵ יָּד שֶׁ ים. מִ נִ בָּ ל הַ ם עַ אֵ ח הָ קַּ תִ

לַּח. שַׁ חַ תְּ לֵּ י יוֹצֵא שַׁ נִ בָּת, קוֹל שֵׁ ל שַׁ שֶׁ
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טקסט התיקונים

יב תִ כְ א הוּא דִ ץ, הֲדָ כָל עִ לָּאָה, בְּ א עִ ימָּ י אִ יהִ אִ א סוּכָּה דְ , דָּ נֶיךָ פָ פּוֹר לְ ן צִ א קַ רֵ קָּ י יִ תוּ כִּ וְ

י מֵ ת יְ עַ בְ ין שִׁ לֵּ ים אִ רוֹחִ פְ ר, אֶ דָ ץ הָ י עִ רִ אשׁוֹן פְּ רִ יּוֹם הָ כֶם בַּ ם לָ תֶּ חְ קַ )ויקרא כג מ( וּלְ

ר )ירמיה לא ב גָּבֶ סוֹבֵ ה תְּ בָ ה נְקֵ לָּ מִ זָא דְ רָ פוֹת, וְ קָּ ע הַ בַ ין שֶׁ דִ בְ הוֹן עָ בְ ים דִּ יצִ כּוֹת, אוֹ בֵּ סֻּ הַ

כא(.

תרגום לעברית

כָּתוּב ץ, זֶהוּ שֶׁ כָל עֵ יוֹנָה. בְּ לְ עֶ ם הָ אֵ יא הָ הִ כָּה, שֶׁ נֶיךְ - זוֹ סֻ פָ פּוֹר לְ ן צִ א קַ רֵ קָּ י יִ עוֹד, כִּ וְ

ים, יצִ כּוֹת. אוֹ בֵּ סֻּ י הַ מֵ ת יְ עַ בְ לּוּ שִׁ ים, אֵ רוֹחִ פְ ר. אֶ דָ ץ הָ י עֵ רִ אשׁוֹן פְּ רִ יּוֹם הָ כֶם בַּ ם לָ תֶּ חְ קַ וּלְ

ב גָּבֶר. סוֹבֵ ה תְּ בָ ר - נְקֵ בָ דָּ סוֹד הַ פוֹת, וְ קָּ ע הַ בַ ים שֶׁ ם עוֹשִׂ הֶ בָּ שֶׁ

טקסט התיקונים

יךְ רִ צָ רוֹג, וְ תְ יהוּ אֶ אִ יבוֹת, דְּ תִ ''ב, ל''ו ל''ב נְ יהוּ לוּלָ ץ אִ אָה, עִ תָּ א תַּ ימָּ ר אִ דָ ץ הָ י עִ רִ פְּ

ין נוּעִ עִִ לַת נִ יהּ ו', וּתְ א עֲלֵ רָ עָ אַתְ א, לְ תָּ תַ א וְ ילָ עִ ין וְ בַּע רוּחִ ין, אַרְ רִ טְ ית סִ שִׁ יהּ לְ א בֵּ נָעָ נַעִִ לְ

יָ', אָנָא יְ ין בְּ רֵ ילַת לוּלָב, וּתְּ טִ נְ ד בִּ ''י, חַ ין חַ נִ מְ ע זִ בַּ יךְ אַרְ רִ צָ ''י, וְ ין חַ קִ לְ א סָ רָ טְ כָל סִ לְ

א תָּ תַ א לְ ילָ עִ ין מֵ ילִ פִּ שְׁ ינוּן מַ ין אִ נוּעִ עִִ ין נִ לֵּ אִ ה וָסוֹף, וּבְ לָּ חִ ייָ תְּ הוֹדוּ לַ ין בְּ נִ ין אָחֳרָ רֵ תְּ

ין, נִ מְ ין זִ רֵ ה נָא תְּ יעָ ''י וָה''וּ הוֹשִׁ נִ י אֲ רֵ י לוֹן אָמְ חֵ נָצְ ר דְּ תַ בָ ין, וּלְ ין אוּמִ רֵ ין וּתְ עִ בְ שַׁ לְ

ל ם עַ אֵ ח הָ קַּ לֹא תִ נָא  מְ הוּא זִ הַ יֵּ''ט, וּבְ יָּבֹ''א וַ ע וַ סַּ יִּ ן וַ ''י וה''ו, מִ נִ ן וה''ו אֲ ינוּן וָא''ו מִ אִ דְּ

ים. נִ בָּ הַ

תרגום לעברית

יךְ רִ צָ רוֹג, וְ תְ הוּא אֶ יבוֹת, שֶׁ תִ ץ הוּא לוּלָב, ל''ו ל''ב נְ תּוֹנָה. עֵ חְ תַּ ם הַ אֵ ר, הָ דָ ץ הָ י עֵ רִ פְּ

ים נוּעִ עְ ה נִ לֹשָׁ  יו ו', וּשְׁ לָ ר עָ עוֹרֵ ה, לְ טָּ ה וּמַ לָ עְ בַּע רוּחוֹת, מַ ים - אַרְ דִ דָ ה צְ שָּׁ שִׁ נֵעַ בּוֹ לְ נַעֲ לְ

ילַת לוּלָב, טִ נְ ד בִּ חָ ר, אֶ שָׂ מוֹנָה עָ ים שְׁ מִ עָ ע פְּ בַּ יךְ אַרְ רִ צָ ר, וְ שָׂ מוֹנָה עָ ים שְׁ כָל צַד עוֹלִ לְ

ם לוּ הֵ לָּ ים הַ נוּעִ עְ נִּ ה וָסוֹף, וּבַ לָ חָ תְ הוֹדוּ לַה' הַ ים בְּ רִ חֵ נֵי אֲ אָנָּא יהו''ה, שְׁ י בְּ נִ שֵּׁ הַ וְ
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ים רִ ם, אוֹמְ ים אוֹתָ חִ נַצְּ מְּ ר שֶׁ אַחַ מּוֹת, וְ אֻ יִם הָ תַּ ים וּשְׁ עִ בְ ת שִׁ ה אֶ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַּ ים מִ ילִ פִּ שְׁ מַ

יָּבֹ''א ''ע וַ סַּ יִּ ן וַ ''י וָה''וּ מִ נִ ן וה''ו, אֲ ם וָא''ו מִ הֵ יִם, שֶׁ עֲמַ ה נָא פַּ יעָ ''י וָה''וּ הוֹשִׁ נִ אֲ

ים. נִ בָּ ל הַ ם עַ אֵ ח הָ קַּ לֹא תִ ן  מַ זְּ אוֹתוֹ הַ יֵּ''ט, וּבְ וַ

טקסט התיקונים

א רָ טְ סִּ ים מִ נִ ר מטטרו''ן, בָּ נַעַ א דְ רָ טְ סִּ ים מִ רוֹחִ פְ ים, אֶ נִ אוֹפַ א דְ רָ טְ סִּ ינוּן מִ ים אִ יצִ בֵּ

לַת תְ יָּא בִּ סַ רְ כָ נָא בְּ נְ קַ לָּאָה מְ א עִ ימָּ אִ א, דְּ תָּ ינְ כִ שְׁ נָּא דִ י קִ יהִ אִ לוֹם, דְּ כַּת שָׁ י סֻ יהִ אִ יָּא דְ סַ רְ כָ דְ

אָה תָּ א תַּ ימָּ רוֹ''ן, אִ טְ טַ מְ נָן בִּ נְ קַ ן, מְ ירָ פִ ית סְ יל שִׁ לִ א כְּ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ ין, עַ אִ לָּ ן עִ ירָ פִ סְ

ץ. ד בָּאָרֶ חָ ן אֶ נֵּה אוֹפַ הִ יהּ )יחזקאל א טו( וְ ר בֵּ מַ תְּ אִ ן, דְּ אוֹפַ נָא בְּ נְ קַ מְ

תרגום לעברית

ל צַּד שֶׁ ים מִ נִ בָּ ר מטטרו''ן, הַ נַּעַ ל הַ צַּד שֶׁ ים מִ רוֹחִ פְ אֶ ים, הָ נִּ ל אוֹפַ צַּד שֶׁ ם מִ ים הֵ יצִ בֵּ

א סֵּ כִּ נֶּנֶת בַּ קַ יוֹנָה מְ לְ עֶ ם הָ אֵ הָ ינָה, שֶׁ כִ שְּׁ ל הַ ן שֶׁ קֵּ יא הַ הִ לוֹם, שֶׁ כַּת שָׁ יא סֻ הִ א, שֶׁ סֵּ כִּ הַ

מטטרו''ן, נוֹת בְּ נְּ קַ מְּ ירוֹת, שֶׁ פִ שׁ סְ ל שֵׁ י כּוֹלֵ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ יוֹנוֹת, הָ לְ עֶ ירוֹת הָ פִ סְּ לֹשׁ הַ שְׁ בִּ

ץ. ד בָּאָרֶ חָ ן אֶ נֵּה אוֹפַ הִ ר בּוֹ וְ מַ נֶּאֱ ן, שֶׁ אוֹפַ נֶּנֶת בְּ קַ תּוֹנָה, מְ חְ תַּ ם הַ אֵ הָ

טקסט התיקונים

ן אוֹפַ א דְ רָ טְ סִּ ר יוֹנָה, וּמִ נַעַ א דְ רָ טְ סִּ ר, וּמִ יאַת נֶשֶׁ רִ קְ תְ יָּא אִ סַ רְ כָ א דְ רָ טְ סִּ א מִ תָּ ינְ כִ עוֹד שְׁ וְ

נָּה. הֵ ם לָ מוּת אָדָ א דְ תָּ ינְ כִ פּוֹר, וּשְׁ צִ

תרגום לעברית

פּוֹר, ן צִ ל אוֹפַ צַּד שֶׁ הַ ר יוֹנָה, וּמֵ ל נַעַ צַּד שֶׁ ר, וּמִ את נֶשֶׁ רֵ א נִקְ סֵּ כִּ צַּד הַ ינָה מִ כִ עוֹד, שְׁ וְ

נָּה. הֵ ם לָ מוּת אָדָ ינָה דְּ כִ שְּׁ הַ וְ
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טקסט התיקונים

יאוּ רִ קְ תְ אִ ין דְּ שִׁ ינוּן נַפְ אִ ין, דְּ ל עוֹפִ נָּא עַ מַ מְ ית דִּ אָכָא אִ לְ י מַ זִ א חֲ לַּח תָּ שַׁ חַ תְּ לֵּ עוֹד שַׁ וְ

כָא, רְ תַּ תְ א מִ ימָּ לַת אִ אָזְ א, וְ קּוּדָ אי פִּ י הַ ימֵ יְ קַ ל מְ אֵ רָ יִשְׂ נָא דְ מְ זִ יהּ, וּבְ מֵ פוֹ''ן שְׁ לְ דַּ נְ סַ ין, וְ רִ פָּ צִ

ךְ יב בָּ תִ א כְּ הָ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א לְ יֵימָ יהּ, וְ ילֵ ין דִּ ל עוֹפִ כוּ עַ יף זְ יהוּ אוֹלִ ין, אִ וחִ וְ ין צָ נִ וּבְ

ינָהּ, קִּ כַת מִ רְ תַּ תְ אִ א דְ אי עוֹפָ ל הַ תְּ עַ זֵירְ אי גְּ יו, אַמַּ עֲשָׂ ל כָּל מַ יו עַ חֲמָ רַ )תהלים קמה ט( וְ

יָּא סַ רְ כָּ מִ א, דְּ נֵי נָשָׁ בְ ין בִּ חִ רְ פָ ין דְּ ינוּן רוּחִ אִ יהּ, דְּ ילֵ ין דִּ ל עוֹפִ כוּ עַ יף זְ ן מטטרו''ן אוֹלִ כֵ וְ

יָּה. ה עֲשִׂ ירָ צִ יאָה יְ רִ בְ ינוּן בִּ אִ ין, וְ שִׁ ן נַפְ אוֹפַ ין, וּמֵ יָּה רוּחִ אי חַ הַ ין, וּמֵ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ אִ

תרגום לעברית

אוֹת רָ נִּקְ שׁוֹת שֶׁ פָ ן נְ הֵ עוֹפוֹת, שֶׁ ל הָ נֶּה עַ מֻ אָךְ מְ לְ ה, יֵשׁ מַ אֵ לַּח, בּא וּרְ שַׁ חַ תְּ לֵּ עוֹד, שַׁ וְ

כֶת ם הוֹלֶ אֵ הָ זּוֹ וְ ה הַ וָ צְ מִּ ת הַ ים אֶ מִ יְּ קַ ל מְ אֵ רָ יִּשְׂ ן שֶׁ מַ זְ מוֹ. וּבִ סנדלפו''ן שְׁ ים, וְ פֳּרִ צִ

רוּךְ הוּא, דוֹשׁ בָּ ר לַקָּ יֹאמַ לּוֹ, וְ עוֹפוֹת שֶׁ ל הָ ד זְכוּת עַ לַמֵּ ים, הוּא מְ ים צוֹעֲקִ נִ בָּ הַ ת, וְ שֶׁ גֹרֶ מְ

ן כֵ נָּהּ? וְ קִּ ה מִ שָׁ גָּרְ תְ נִּ זֶּה שֶׁ עוֹף הַ ל הָ תָּ עַ זַרְ ה גָ יו, לָמָּ עֲשָׂ ל כָּל מַ יו עַ חֲמָ רַ ךְ וְ י כָּתוּב כָּ הֲרֵ וַ

א סֵּ כִּ הַ מֵּ ם, שֶׁ אָדָ נֵי הָ בְ חוֹת בִּ פּוֹרְ ן רוּחוֹת שֶׁ הֵ לּוֹ, שֶׁ עוֹפוֹת שֶׁ ל הָ ד זְכוּת עַ לַמֵּ מטטרו''ן מְ

יָּה. ה עֲשִׂ ירָ צִ יאָה יְ רִ בְ ם בִּ הֵ פָשׁוֹת, וְ ן נְ אוֹפַ הָ זּוֹ רוּחוֹת, וּמֵ יָּה הַ חַ הַ מוֹת, וּמֵ שָׁ ם נְ הֵ

טקסט התיקונים

א ינוּן רוּחָ אִ ילוּת, דְּ צִ ח אֲ אֹרַ ין בְּ שִׁ נַפְ ין וְ רוּחִ ין וְ תִ מָ שְׁ יהוּ נִ יְ ין עֲלַ ין נָחֲתִ בִ ין טָ יוֹמִ ת וְ בָּ שַׁ בְּ

ין חִ רְ פָ ין דְּ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ אִ יהּ, דְּ ילֵ ין דִּ ל עוֹפִ כוּ עַ יף זְ נָּא אוֹלִ מַ כָל מְ ן, וְ ירָ פִ ר סְ עֲשַׂ א מֵ שָׁ קוּדְ דְ

יהּ, ילֵ ין דִּ ל עוֹפִ כוּ עַ יף זְ נָּא אוֹלִ מַ א, כָּל מְ קּוּדָ אי פִּ ין הַ מִ יְ קַ ל מְ אֵ רָ יִשְׂ נָא דְ מְ זִ א, וּבְ נֵי נָשָׁ בְ בִּ

נָּא מַ י )נ''א הא( כָּל מְ כִ א, וְ יֵימָ יהּ, וְ ילֵ ין דִּ יָלִ כָל חֲ ישׁ לְ נִ יד, כָּ בִ ה עָ יךְ הוּא מֶ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ וְ

ל כוּ עַ יף זְ אוֹלִ אן דְּ כוּ מָ ית בְּ לֵ יהוּ, וְ יְ נָּא עֲלַ מַ מְ יהּ דִּ ילֵ ין דִּ ל עוֹפִ כוּ עַ יף זְ א אוֹלִ תָּ תַ לְ י דִ עוֹפֵ דְ

י יהִ אִ הּ דְּ ילָ נָּא דִ קִ א, דְ גָלוּתָ י בְ יהִ אִ א דְ תָּ ינְ כִ ל שְׁ עַ ל, וְ אֵ רָ י יִשְׂ כֹרִ י בְּ נִ ל, בְּ אֵ רָ ינוּן יִשְׂ אִ נַי דְּ בָּ

י עִ בָ אן דְּ ית מָ לֵ א, וְ מָ לְ עָ ין דְּ ין אוּמִ שִׁ ים קָ דוֹנִ חוֹת יַד אֲ א תְּ גָלוּתָ נוֹי בְּ בָה, וּבְ יִם חֲרֵ לַ יְרוּשָׁ
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ר )ישעיה אָמַ יךְ הוּא וְ רִ א בְּ שָׁ וח קוּדְ וַ נָא צָ מְ הוּא זִ הַ יהוּ, בְּ יְ כוּ עֲלַ יף זְ יוֹלִ י, וְ חֲמֵ יהוּ רַ יְ עֲלַ

ל י עַ חֲמֵ ר רַ עַ א יִתְ דָ י )יחזקאל כ יד(, וּבְ מִ ן שְׁ עַ מַ ה לְ עֱשֶׂ אֶ ה, וָ עֱשֶׂ י אֶ נִ עֲ מַ י לְ נִ עֲ מַ מח יא( לְ

א. גָלוּתָ בְ נוֹי דִּ ל בְּ עַ יהּ וְ תֵּ ינְ כִ שְׁ

תרגום לעברית

ם רוּחַ הֵ ילוּת, שֶׁ צִ ךְ אֲ רֶ דֶ שׁוֹת בְּ פָ רוּחוֹת וּנְ מוֹת וְ שָׁ ם נְ יהֶ דוֹת עֲלֵ ים יוֹרְ ים טוֹבִ יָמִ ת וְ בָּ שַׁ בְּ

חוֹת פּוֹרְ מוֹת שֶׁ שָׁ ם נְ הֵ לּוֹ, שֶׁ עוֹפוֹת שֶׁ ל הָ ד זְכוּת עַ לַמֵּ נֶּה מְ מֻ כָל מְ ירוֹת, וְ פִ ר סְ שֶׂ עֶ שׁ מֵ קֹּדֶ הַ

לּוֹ. עוֹפוֹת שֶׁ ל הָ ד זְכוּת עַ לַמֵּ נֶּה מְ מֻ ה זוֹ, כָּל מְ וָ צְ ים מִ מִ יְּ קַ ל מְ אֵ רָ יִּשְׂ ן שֶׁ מַ זְ ם. וּבִ נֵי אָדָ בְ בִּ

נֶּה מֻ י )הרי( כָּל מְ כִ ר, וְ יֹאמַ יו וְ ילוֹתָ ת כָּל חֵ נֵּס אֶ כַ רוּךְ הוּא? הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ ה עוֹשֶׂ וּמָ

י כֶם מִ ין בָּ אֵ ם, וְ יהֶ נֶּה עֲלֵ מֻ הוּא מְ לּוֹ שֶׁ עוֹפוֹת שֶׁ ל הָ ד זְכוּת עַ לַמֵּ ה מְ טָּ מַ לְּ עוֹפוֹת שֶׁ ל הָ שֶׁ

ן קֵּ הַ גָּלוּת, שֶׁ יא בַ הִ ינָה שֶׁ כִ שְּׁ ל הַ עַ ל, וְ אֵ רָ י יִשְׂ כֹרִ י בְּ נִ ל, בְּ אֵ רָ ם יִשְׂ הֵ נַי שֶׁ ל בָּ ד זְכוּת עַ לַמֵּ יְּ שֶׁ

י ין מִ אֵ עוֹלָם, וְ מּוֹת הָ ים, אֻ שִׁ ים קָ דוֹנִ ת יַד אֲ חַ גָּלוּת תַּ נָיו בַּ בָה, וּבָ יִם חֲרֵ לַ לָּהּ הוּא יְרוּשָׁ שֶׁ

ר, אוֹמֵ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ק הַ ן צוֹעֵ מַ אוֹתוֹ זְ ם זְכוּת? בְּ יהֶ ד עֲלֵ ילַמֵּ ים וִ חֲמִ ם רַ יהֶ שׁ עֲלֵ בַקֵּ מְּ שֶׁ

נָיו ל בָּ עַ ינָתוֹ וְ כִ ל שְׁ ים עַ חֲמִ רוּ רַ עוֹרְ זֶה יִתְ י. וּבָ מִ ן שְׁ עַ מַ ה לְ עֱשֶׂ אֶ ה, וְ עֱשֶׂ י אֶ נִ עֲ מַ י לְ נִ עֲ מַ לְ

גָּלוּת. בַּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )כ״ג ע״ב( ◆

טקסט התיקונים

ן, קֵּ לּוּחַ הַ ין שִׁ ימִ יְ קַ אי הֲווֹ מְ מַ א, בְּ תָּ ינְ כִ ל וּשְׁ אֵ רָ גָלוּ יִשְׂ ם דְּ דָ א קֳ הָ ר, וְ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ם רַ קָ

הֲווֹ ין, דַּ תִ מָ שְׁ נִ ין וְ רוּחִ ין וְ שִׁ ינוּן נַפְ ל אִ ין עַ חֲמִ א רַ רָ עָ אַתְ ין לְ גִ י, בְּ רִ עוֹן, בְּ מְ י שִׁ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ר דְּ מַ תְּ יהוּ אִ יְ עֲלַ בוּ, דַּ רְ חַ תְ אִ יהוֹן דְּ גּוּפֵ ין מִ כִ רְ תַּ תְ גּוּלָא מִ לְ גִ א בְּ גָלוּתָ ין בְּ לִ אָזְ

כָאָן רְ בִ יעוּ דְ נִ יהוּ, וּמְ נַּיְ יהוֹן מִ ין גּוּפֵ בִ רוּ חֲרֵ אֲ תָּ שְׁ אִ ן, דְּ יבָ חֲרִ ין וּמַ מִ לְ ה בּוֹנֶה עָ וָ הוּא הֲ

ה תֹהוּ יְתָ ץ הָ אָרֶ הָ אשׁוֹן וְ יִת רִ ב בַּ רַ חַ תְ מוּהוּ אִ י אוּקְ כִ הָ יָבֵשׁ, וְ ב וְ ר יֶחרַ נָהָ ים וְ א גָרִ ילָ עִ לְ

בֹהוּ. וָ
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תרגום לעברית

ן? קֵּ לּוּחַ הַ ים שִׁ מִ יְּ קַ יוּ מְ ה הָ מָּ ינָה, בַּ כִ שְּׁ הַ ל וְ אֵ רָ גָּלוּ יִשְׂ ם שֶׁ י קֹדֶ הֲרֵ ר: וַ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ם רַ קָ

יוּ הָ מוֹת שֶׁ שָׁ רוּחוֹת וּנְ שׁוֹת וְ פָ ן נְ ל אוֹתָ ים עַ חֲמִ ר רַ עוֹרֵ י לְ דֵ י, כְּ נִ עוֹן: בְּ מְ י שִׁ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ר שֶׁ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ בוּ, שֶׁ רְ נֶּחְ ם שֶׁ יהֶ גּוּפֵ שׁוֹת מִ גֹרָ גּוּל, מְ לְ גִ גָּלוּת בְּ כוֹת בַּ הוֹלְ

כוֹת רָ בְּ ת הַ יעַ נִ ם, וּמְ הֶ ם מֵ יהֶ בוֹת גּוּפוֹתֵ רוּ חֲרֵ אֲ שְׁ נִּ ן, שֶׁ יבָ חֲרִ יָה בוֹנֶה עוֹלָמוֹת וּמַ הוּא הָ

ה תֹהוּ יְתָ ץ הָ אָרֶ הָ אשׁוֹן - וְ יִת רִ ב בַּ שׁוּהוּ, נֶחֱרַ רְ ךְ פֵּ כָ יָבֵשׁ. וְ ב וְ ר יֶחֱרַ נָהָ ה, וְ מָ ה גָּרְ לָ עְ מַ לְ

ם אוּ קֹדֶ רְ בְ נִּ לוּ שֶׁ לָּ מוֹת הַ שָׁ נְּ יל הַ בִ שְׁ הוֹם. וּבִ נֵי תְ ל פְּ ךְ עַ חֹשֶׁ י - וְ נִ יִת שֵׁ ב בַּ בֹהוּ. נֶחֱרַ וָ

ה וָ צְ מִּ ת הַ ים אֶ מִ יְּ קַ יוּ מְ ים הָ חֲמִ ם רַ יהֶ ר עֲלֵ עוֹרֵ י לְ דֵ ם גּוּפוֹת, כְּ הֶ ין לָ אֵ ם וְ עוֹלָ א הָ רָ בְ נִּ שֶׁ

לָה ל עָ אֵ רָ ר בּוֹ יִשְׂ מַ נֶּאֱ בָה, שֶׁ חֲשָׁ מַּ צַּד הַ הוּא מִ כָם שֶׁ יד חָ מִ לְ ן, תַּ ם כֵּ ר לוֹ: אַבָּא, אִ זּוֹ. אָמַ הַ

יכָה יִבּוּם, רִ תּוֹ צְ שְׁ ה אִ ן, לָמָּ ם כֵּ כָם, אִ יד חָ מִ לְ תַ ן לְ יא בֵ זּוֹ הִ ה הַ תּוֹרָ רֹאת, הַ בָּ הִ ה לְ בָ חֲשָׁ מַ בְ

י, נִ ר לוֹ: בְּ ם? אָמַ נֵי אָדָ אָר בְּ שְׁ ים לִ י חֲכָמִ ידֵ מִ לְ ין תַּ נָה בֵּ שְׁ מִּ י הַ עֲלֵ ל בַּ דֵּ בְ מוּ הֶ לֹא שָׂ י  הֲרֵ שֶׁ

ית. אשִׁ רֵ י בְ מֵ ת יְ שֶׁ שֵּׁ יּוֹת מִ אִ ילָ טִ רְ כוֹת עַ הוֹלְ לוּ שֶׁ לָּ מוֹת הַ שָׁ נְּ יכָה יִבּוּם לַ רִ אי צְ דַּ יא וַ הִ

מקור ומהדורה
הטקסט הארמי והתרגום לעברית: אתר תורת אמת )toratemetfreeware.com( — © ר' פנחס ראובן שליט"א.

:)CC BY-NC-SA 2.5( 2.5 ייחוס – שימוש לא מסחרי – שיתוף זהה Creative Commons מופץ שלא למטרות רווח, בכפוף לרישיון

creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/2.5

עיצוב הדף: זוהר היומי.


